{1} Reciplent Delivery note
MAGNA PT S.p.A. (2} Recelpt notes Process number
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) 383784
ITALIEN ' {4) Shipping date
.
~ 16/05/2024
{5} Supplier and sender (&) Frelght {7} Delivery (is) (8) Invoice no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH prepaid | ["camiage | [eeigit cor | [Forwarder Involce number
Streijtheimer Strale 22 € Frefght external
86477 Adelsried Express fown vehicle
Exprass (9) of
Wail
{10} Your reference | {11) Purchase order number |{15} Orderer addition {12) our department {13) House call (14} Our sales arder no.
411 550004737801 bis 6.11.2018 als Getrag, 2178982
Bari Werk:100 AS: 1
(19) Shipping type prepald (20} {21) Type of {22} Shipping code {23) Gross Total welght kg (24) (25} Not
Lorry 378365K 1.858.8'i8 1,665.38
Shipping address {26) Unloading polnt
Magna PT 5.p.A. Via del Geranel, 21, 70026 Moduyno (Bari) 14248
Svevatrans Sri
2n Description of delivery, performance (30} {31) {40} Reclpient notes
Reference number
item Packing specifications Quantity Unit Quantity {is) +1- Notes
M0140998-784 M0140998-784 OUTPUT SHAFT 1 858 Pcs
M0140998-784 "-" 28.06.2023
Lot: A-129208 10
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 2 Pcs
Zwischenlagen von
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 2 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251 3@4 D "\@;3
251-VCISACK VCI-Sack fiir Set-Projekt 251- 2 Pcs
1250+/2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 28 Pcs
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St./
Incoterm delivery DDP - Delivered duty paid A
Q%b%%%d KUEHNEHNAGEL s,
“_ \.‘S{T} e: Q Via dgi Ciclamini, sfic - 7 Modugno [BA)
2 x 429 Stick 0 i 2 -
KURHME-FNAGEL sl ughi
AICCETTAZIONE MERCE -dce\lu - "a di
Quantita dichiarata: %6% verifica su Gualita e quantita”
Quantitajeffettivar
Tipo Imbjilaggio:
Quantita Imballi]/g/ ‘E_
Conform{ta alle sched® dimballe:

E?té:i“" NS

L

(42) Recelpt notes

{43} Quantity check

{44} Quality Inspection/inspection report

(45) Reciplent

{46) Involce verification

Date

Name/




T® X

1 Absender {Name, Anschrift, Land)

GeWis Slavakia s.r.o. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 45019198
Vépenicka 30 @ Dlese Befdrderung trotz elner talllyen

97101 FRIEVI DZA:SL"OWAKEI ﬁ;:er d;n Beg;g:rungsvnrtmg I;nlflgair':

SLOWAKE’ StraBengliterverkehr (CMR) ’

R

2 Empfangar (Hame, Anschrift, Land)

GeWis Drehteilefertigungs GmbH
Streitheimer StraBe 22

86477

ADELSRIED

DEUTSCHLAND

16 Frachtfdhrer (Hame,Anschrift,Land)

Quehenberger Logistics SVK a.s.

MaroSa Madatova 1B
SK 03401 RuZomberok
SLOWAKE!

3 Auslieferungsort des Gutes

Maodugno (Bari}

Ort

ITALIEN

Land

4 Ort und Tag der libernahme des Gutas

orr  Prievidza

17 Nachfolgende Frachtfahrar (Rame, Anschrift, Land)

DB OlIL S0,

sgr:oggn;ské 1147
'ohofelice

IC: 269 12 037, DIcS: c 2037

: 2269

Tol.: 777 718 681, 777 791 444

tand  SLOWAKEI

patem 1.6.05.2024

5 Scigetigte Dokumenta

Lieferschein 383783-383787

18 varbehalta und Bamerikungan der Frachtfibrer

Anzahl der
Packsticka

i1

Zelchen und

Hummem 8 Art der Varpackung

7
GRUNDPALETTE

Q  Bezefchnung des Gutes

Fertige.Telle:Welle aus Stahl
Gesamtgewicht

lz:::\fang in

1)statisuicnr. | 17, :gmmsewlcht in

9847,00
9847,00

84821095

UN-Hummer

UN

82, 5.

8 Gefahrzettelmuster-Mr,

Verp.-Gruppa

19 zuzahlen vom: Absander Wahrung Empfinger

Fracht
ErmiBigung

13 anwelsung des Absenders {Zoll- und ige amtliche Sehandtung)

Zwischensumma

Zuschliga

Nebengebihren

Sonstiges

Zu rahlends Gasamisumma

14 Rilckerstattung

15 Frathtzahlungsanwalsung

fref

2 Besondere A ‘n ‘ i -] = s l‘lL
Via dei thle Ihi, Bhe - 0026 Modugno (BA)

wafrel | Modugno -Bari .r q .,
21 susgofertigtin Prievidza 16052024 pyey eypy R ¥ ddfangen . - . patm
anlamské 114‘ z:- 3 am
651 23 Pohotelice  “Ricevuld/c
1G: 268 12 937, DIG: 02253 ‘ {,m Hperva ‘;ﬁ‘
Tel.: 777 718 681, 777 SUdkizaia 2 quantity”
hrilt und 5 1 des Fl ers Untersehrift und Stampel das Empfingers
Paletten-Absender Paletten-Empfanger
von bis km art Anzahl [Xeln Tausch| Tausch [Art Anzahl llculn Tausch| Tausch
:ﬂl:il C/ ] '}-—L :"" (1) Euro-Falotte Eurc-Palette
N e Glitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
2 6 Vertragspartner des Frachtfihrers - keln - Hllfsgewerbetrelbender im
Sinne des anzuwendendan Tarlfs
27 Amtliches Kennzelchen In kg dies Empfangers/Datum/Unterschrife Bestitlguny des EmpfingarsDatum/Unterschrift
Kfz
Anhinger

Benutzte Genabmigung Nr.

[Inationa

L] cemr

f [] sitaterel eu




